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INSTRUCTIONS

Thank you for purchasing an
Olympus DIRECTREC.
Please read these instructions for information
about using the product correctly and safely.
Keep the instructions handy for future reference.

Toensure successful recordings, we recommend
that you test the record function and volume
‘¥ before use.



Introduction

« The contents of this document may be changed in the future without advanced
notice. Contact Olympus authorized dealer or Customer Support Center for the
latest product information.

« Theillustration of the Directrec shown in this manual may differ from the actual
product. For questions regarding this document and information presented,
please contact Olympus Professional Authorized Dealer or Olympus Customer
Support Center.

+ Any liability due to damages including but not limited to loss of data due to
product defect or repair performed by Olympus, Olympus authorized repair
center, or third party, is excluded.

« OLYMPUS IMAGING CORPORATION holds the copyrights for instructions (this
manual).

Trademarks and registered trademarks

« Microsoft and Windows are trademarks or registered trademarks of Microsoft
Corporation.
+ Macintosh and Mac OS are trademarks or registered trademarks of Apple Inc.

Other product and brand names mentioned herein may be the trademarks or
registered trademarks of their respective owners.

Safety precautions

« Do not disassemble, repair or modify the unit yourself.

« Keep young children and infants away from the Directrec. The cable can be
a strangulation hazard.

» Disconnecting the cable while the Directrec is recording/deleting could
damage the unit making it unusable.

» Do not leave the Directrec exposed to high humidity, high temperature or
direct sunlight.



Safety precautions

« Do not store the Directrec in humid or dusty environments.
« If the Directrec is wet, wipe itimmediately with a dry cloth.
« Do not use alcohol or lacquer thinner to clean the unit.

« Do not subject the Directrec to severe shocks or vibrations.

« Leaving magnetic cards near the Directrec’s speaker may lead to unusual
behaviors of the data stored in the card.

Main features

This product is equipped with the following features.

® New design and location of buttons enable single-handed control without
ever having to visually check the placement of buttons. Directrec fits easily
into your hand providing effortless control coupled with superb dictation
experience.

® Rated with DNS Score 6 (highest rate), Directrec is the perfect device for
speech recognition.

® Equipped with a directional microphone that eliminate undesired
background noise and allows clear and precise recordings.

@ All buttons are programmable to allow for easy and personal
customization.

@ Directrecis USB Audio Device, It can be used as a USB microphone and/or
USB speaker when connected to a PC.

@ Directrec can save a recording as a file on a PCin PCM format.

® Powerful built-in speaker provides hi-fidelity acoustic playback.



Operating environment

Make sure that your computer meets the minimum requirements listed
below.

Please check with your system administrator or your Olympus Professional
Dealer.

Operating System:
Microsoft® Windows® XP Service Pack 3 (32bit/64bit)
Microsoft® Windows Vista® Ultimate/Enterprise/Business Service Pack 1
(32bit/64bit)
Microsoft® Windows® 7 Ultimate Professional (32bit/64bit)
CPU/RAM:
At least meeting the minimum requirements for the operating system in use
USB port:
One or more free ports

Operating System:

Mac OS X 10.4.11 - 10.6
CPU/RAM:

At least meeting the minimum requirements for the operating system in use
USB port:

One or more free ports

When connecting the Directrec through an USB hub the operation may become unstable.
In such cases, refrain from using a USB hub.



Identification of parts
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(@ Built-in microphone

(2 Recording three color LED (red,
green and blue)

® Insert Recording LED (green)

(@ Volume down button

(® Volume up button

(® NEW (New) button

@ Insert / Overwrite button

REW (Rewind) button

(@ FF (Fast Forward) button

Slide REC (Record)/STOP (Stop)/
PLAY (Play)/REV (Review) switch

@D LEFT (Left) button

(2 RIGHT (Right) button

3Trackball

F1 (Function 1) button

5 F2 (Function 2) button

F3 (Function 3) button

@7 F4 (Function 4) button

Built-in speaker

USB cable

20 BACK (Back) button

@) REC (Record) button

@) PLAY (Play)/PAUSE (Pause)
button

@) Barcode slot
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Specifications

B Recording format: B External dimensions:
PCM 16bit 44.17kHz mono 154 mm X 44.6 mm X 31.6 mm
H Inputlevel: (without protrusions)
86dBSPL(-45dBv) H Weight:
B Microphone frequency response: 201g(DR-1200), 183g(DR-2100),
100Hz to 14kHz 201g(DR-2200), 206g(DR-2300)
B Overall frequency response: B Cable length:
300Hz to 10kHz 2.5m
H Output power: B Plug shape:
320 mW (8Q) speaker) USB connector A type

Technical assistance and support

The following is contact information for technical support for Olympus Directrec only.
® Technical Hotline Number in the U.S. and Canada
1-888-553-4448
® User Support E-mail address in the U.S. and Canada
distec@olympus.com
® Technical Hotline Number in Europe
Toll free number: 00800 67 10 83 00
available for Austria, Belgium, Denmark, Finland, France, Germany, Italy, Luxemburg,
Netherlands, Norway, Portugal, Spain, Sweden, Switzerland, United Kingdom
Charged numbers for the Rest of Europe
+49 180 567 1083
+49 40 23773 4899
® User Support E-mail address in Europe
dss.support@olympus-europa.com

For customers in Europe
“CE” mark indicates that this product complies with the European requirements for safety, health,
C € environment and customer protection.

This symbol [crossed-out wheeled bin WEEE Annex IV] indicates separate collection of waste electrical and
electronic equipment in the EU countries. Please do not throw the equipment into the domestic refuse.
Please use the return and collection systems available in your country for the disposal of this product.
Applicable Product : DR-1200/DR-2100/DR-2200/DR-2300

|

This symbol [crossed-out wheeled bin Directive 2006/66/EC Annex Il] indicates separate collection of
waste batteries in the EU countries. Please do not throw the batteries into the domestic refuse. Please use
the return and collection systems available in your country for the disposal of the waste batteries.
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MODE D’EMPLOI

Merci d’avoir porté votre choix sur
cet Olympus DIRECTREC numérique.
Lisez ce mode d’emploi pour
les informations concernant I'utilisation de I'appareil.
Conservez-le a portée de main pour toute
question ultérieure...

> #“a  Nous vous recommandons de tester la fonction
e il | d'enregistrement et le volume pour obtenir de

‘¥ bons enregistrements. m
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Introduction

« Le contenu de ce document peut étre modifié sans préavis. Veuillez contacter
un revendeur Olympus agréé ou le centre de service apres-vente pour obtenir
les derniéres informations sur nos produits.

« Lesillustrations du Directrec présentées dans ce manuel peuvent différer du
produit réel. Si vous avez des questions concernant les informations présentées
dans ce document, veuillez contacter un revendeur autorisé Olympus
professionnel ou notre centre de service aprés-vente.

« Olympus décline toute responsabilité en cas de dommages, pertes de données
dues a un défaut ou une réparation de l'appareil effectuée par Olympus, un
centre de service Olympus agréé, ou des tierces parties.

« OLYMPUS IMAGING CORPORATION détient les droits d'auteur pour les
instructions (ce manuel).

Marques de fabrique et marques de fabrique déposées

« Microsoft et Windows sont des marques de commerce ou des marques
déposées de Microsoft Corporation.

« Macintosh et Mac OS sont des marques de commerce ou des marques
déposées d’Apple Inc.

Les autres noms de produits et de marques indiqués ici peuvent étre des marques

de fabrique ou des marques de fabrique déposées par leurs propriétaires

respectifs.

Précautions de sécurité

« Ne démontez pas, ne réparez pas et ne modifiez pas cet enregistreur vous-
méme.

+ Ne laissez pas le Directrec a portée de main des enfants. Le cable de
I'appareil peut causer un risque d'étranglement.

« Déconnecter le cable lorsque le Directrec est en cours d’enregistrement/
suppression peut endommager lI'appareil et le rendre inutilisable.

« Gardez le Directrec a I'écart des rayons directs du soleil, de températures
élevées, ou d’humidité élevée.



Précautions de sécurité

« Ne stockez pas le Directrec dans des endroits humides ou poussiéreux.

« Sile Directrec est mouillé, essuyez-le immédiatement avec un chiffon sec.
« N’utilisez pas de I'alcool ou un diluant pour nettoyer l'appareil.

+ Ne soumettez pas le Directrec a des vibrations ou des chocs sévéres.

« Ne placez pas des cartes magnétiques prés du haut-parleur du Directrec
pour éviter dendommager les données sur les cartes.

Caractéristiques principales

Ce produits posséde les caractéristiques suivantes.

® Un nouveau design et un nouvel emplacement des touches permettent
un controle d’'une seule main, sans méme avoir a vérifier visuellement la
position des touches de fonction. Directrec s’adapte facilement a votre
main, pour un maniement sans effort.

® Avec un score DNS de 6 (le plus élevé), Directrec est I'appareil idéal pour la
reconnaissance vocale.

® Equipé d’un microphone directionnel pour éliminer les bruits de fond et
effectuer des enregistrements clairs et précis.

® Tous les boutons sont programmables pour une utilisation intuitive et
personnelle.

@ Directrec est un périphérique audio USB ; il peut étre utilisé comme un
microphone USB et/ou un haut-parleur USB lorsqu’il est connecté a un
ordinateur.

® Le Directrec peut sauvegarder un fichier d’enregistrement sur un
ordinateur au format PCM.

® Un haut-parleur intégré puissant reproduit un son haute fidélité.

FR
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Environnement d’exploitation

Assurez-vous que votre ordinateur posséde la configuration minimum
requise indiquée ci-dessous.

Veuillez vérifier avec votre administrateur systéme ou votre revendeur
Olympus professionnel.

Systéme d’exploitation :
Microsoft® Windows® XP Service Pack 3 (32bit/64bit)
Microsoft® Windows Vista® Ultimate/Enterprise/Business Service Pack 1
(32bit/64bit)
Microsoft® Windows® 7 Ultimate Professional (32bit/64bit)
CPU/RAM:
Au moins la configuration requise minimum pour le systéme d’exploitation
utilisé
Port USB:
Un ou plusieurs ports libres

Systéme d’exploitation :
Mac OS X 10.4.11 - 10.6
CPU/RAM:
Au moins la configuration requise minimum pour le systéme d’exploitation
utilisé
PortUSB:
Un ou plusieurs ports libres

Remarque

Sivous branchez le Directrec sur un con-centrateur USB, le fonctionnement risque de
devenir instable. Dans de tels cas, évitez d'utiliser un concentrateur USB.



Identification des éléments
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(@ Microphone intégré (D Touche LEFT (gauche)
@ Indicateur d’enregistrement trois (2 Touche RIGHT (droite)
couleurs (rouge, vert et bleu) 13 Boule de commande
® Indicateur d’enregistrement 19 Touche F1 (Fonction 1)
inséré (vert) @5 Touche F2 (Fonction 2)
@ Touche volume - 16 Touche F3 (Fonction 3)
(® Touche volume + @ Touche F4 (Fonction 4)
(® Touche NEW (Nouveau) Haut-parleur intégré
(@ Touche Insérer / Ecraser 9 Cable USB
Touche REW (Retour) @0 Touche BACK (Retour)
(@ Touche FF (Avance rapide) @) Touche REC (Enregistrer)
Commande commutateur REC @ Touche PLAY (Lire)/PAUSE FR
(Enregistrer)/STOP (Arrét)/PLAY (Pause)

(Lire)/REV (Revue) @ Fente pour code-barres 5



Spécifications

B Formatd’enregistrement: B Dimensions extérieures:

PCM 16bit 44,7TkHz mono 154 mm X 44,6 mm x 31,6 mm (Hors

B Niveaud’entrée: protubérances)
86dBSPL(-45dBv) B Poids:

B Réponse de fréquence du 201g(DR-1200), 183g(DR-2100),
microphone: 201g(DR-2200), 206g9(DR-2300)
100Hz a 14kHz B Longueur de cable:

B Réponse en fréquence générale: 2,5m
300Hz a 10kHz B Type de prise:

B Puissance de travail max.: connecteur USB de type A

320 mW (haut-parleur 8Q)

Assistance technique et soutien

Les informations suivantes concernent seulement les questions techniques et le
soutien pour le OLYMPUS Directrec et son logiciel.
® Numéro de ligne directe aux Etats-Unis et au Canada
1-888-553-4448
® Adresse électronique de soutien aux Etats-Unis et au Canada
distec@olympus.com
® Numéro de ligne directe en Europe
Numéro d’appel gratuit : 00800 67 10 83 00
disponible en Allemagne, Autriche, Belgique, Danemark, Finlande, France, Norvége,
ltalie, Luxembourg, Pays-Bas, Royaume-Uni, Portugal, Espagne, Suéde, Suisse.
Numéros payants pour le reste de I'Europe
+49 180 567 1083
+4940 23773 4899
Adresse électronique de soutien en Europe
dss.support@olympus-europa.com

Pour les clients résidant en Europe

Lindication «CE» signifie que ce produit est conforme aux exigences européennes concernant la sécurité,
la santé, I'environnement et la protection du consommateur.

Ce symbole [poubelle sur roues barrée d'une croix WEEE annexe IV] indique une collecte séparée

des déchets d'équipements électriques et électroniques dans les pays de I'UE. Veuillez ne pas jeter

I'équipement dans les ordures domestiques. Pour la mise en rebut de ce produit, utilisez les systémes de
|

traitement et de collecte disponibles dans votre pays.
Product concerné : DR-1200/DR-2100/DR-2200/DR-2300

Ce symbole [poubelle sur roues barrée d'une croix Directive 2006/66/CE, annexe l] indique une collecte
séparée des piles usagées dans les pays de I'UE. Veuillez ne pas jeter les piles dans les ordures domestiques.
Pour la mise en rebut des piles usagées, utilisez les systéemes de traitement et de collecte disponibles dans
votre pays.
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Vielen Dank fiir das Vertrauen in Olympus-Produkte, das Sie
uns mit dem Kauf des DIRECTREC erwiesen haben.
Machen Sie sich bitte griindlich mit dem Inhalt dieser
Bedienungsanleitung vertraut, damit stets ein einwandfreier
und sicherer Betrieb des Produkts gewahrleistet ist.
Bewahren Sie auBerdem die Bedienungsanleitung stets
griffbereit fiir spateres Nachschlagen auf.

Im Interesse fehlerfreier Resultate empfiehlt sich stets m
zuvor eine Testaufnahme.
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Einfithrung

- Inhaltliche Anderungen dieser Bedienungsanleitung vorbehalten. Kontaktieren
Sie einen zugelassenen Olympus-Handler oder unseren Kundendienst, wenn
Sie das Neueste Uber Produktbezeichnungen und Modellnummern wissen
mochten.

« Die Abbildungen des Directrec wie sie in dieser Anleitung verwendet werden,
kénnen ggf. von der tatsachlichen Ausfiihrung des Produkts abweichen.
Sollten Sie Fragen zu diesem Dokument und den darin enthaltenen
Informationen haben, wenden sie sich bitte an einen zugelassenen Olympus-
Fachhéndler oder den Olympus-Kundendienst.

« Vom Garantieanspruch ausgeschlossen sind Schaden einschlieBlich, aber ohne
darauf beschrankt zu sein, von Datenverlusten aufgrund eines Defekts des
Produkts oder einer von Olympus, einer Olympus-Kundendienststelle oder
Dritten vorgenommenen Reparatur.

+ Die OLYMPUS IMAGING CORPORATION besitzt die Urheberrechte an den
Anleitungen (diese Anleitung).

Warenzeichen und eingetragene Warenzeichen

+ Microsoft und Windows sind Marken oder eingetragene Marken der Microsoft
Corporation.

« Macintosh und Mac OS sind Marken oder eingetragene Marken von Apple In.

Andere hier genannte Produkt- und Markennamen sind u.U. Warenzeichen oder

eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Urheberrechtsinhaber.

Sicherheitshinweise

« Versuchen Sie keinesfalls, selbst das Gerit zu zerlegen, zu reparieren oder
zu modifizieren.

« Halten Sie Kinder und Kleinkinder vom DIRECTREC fern. Das Kabel birgt
eine Erstickungsgefahr.

« DasTrennen des Kabels, wiahrend der Directrec aufzeichnet/lI6scht, kann
das Gerédt beschdadigen und unbrauchbar machen.

« Setzen Sie den Directrec nicht Giber ldngere Zeit hoher Luftfeuchtigkeit,
hohen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung aus.



Sicherheitshinweise

« Bewahren Sie den Directrec nicht in einer feuchten oder staubigen
Umgebung auf.

« Wenn der Directrec nass wird, wischen Sie ihn sofort mit einem trockenen
Tuch ab.

« Verwenden Sie zum Reinigen des Gerits keinen Alkohol oder
Lackverdiinner.

« Setzen Sie den Directrec keinen schweren St68en oder Vibrationen aus.

« Wenn Magnetkarten in der Ndhe der Lautsprecher des Directrec liegen
gelassen werden, kann dies zu ungewohnlichem Verhalten der auf der Karte
gespeicherten Daten fiihren.

Hauptmerkmale

Dieses Produkt ist mit folgenden Funktionen ausgestattet.

@ Das neue Design und die neue Platzierung der Tasten ermdglichen eine
Einhandbedienung, ohne dass es nétig ist, die Anordnung der Tasten
mit dem Auge zu Giberpriifen. Der Directrec liegt sehr gut in der Hand
und bietet eine miihelose Bedienung zusammen mit einem groBartigen
Diktiererlebnis.

® Der Directrec hat DNS Score 6 (die hochste Bewertung) erhalten und ist
damit das perfekte Gerit fiir die Spracherkennung.

® Ausgestattet mit einem Richtungsmikrofon, das unerwiinschte
Hintergrundgerdusche ausblendet und fiir klare und prazise Aufnahmen
sorgt.

@ Alle Tasten sind programmierbar und erméglichen eine miihelose
personliche Anpassung.

® Der Directrec ist ein USB-Audiogerat. Wenn er an einen PC angeschlossen
wird, kann er als USB-Mikrofon und/oder USB-Lautsprecher verwendet
werden.

©® Der Directrec kann eine Aufnahme als Datei auf einem PCim PCM Format
speichern.

@ Leistungsfihige eingebaute Lautsprecher sorgen fiir eine akustische
Wiedergabe mit hoher Wiedergabetreue.

DE
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PC Anforderungen

Achten Sie darauf, dass lhr Computer die unten aufgefiihrten
Mindestanforderungen erfiillt.

Bitte fragen Sie lhren Systemadministrator oder lhren Olympus-
Fachhéndler.

Betriebssystem:
Microsoft® Windows® XP Service Pack 3 (32bit/64bit)
Microsoft® Windows Vista® Ultimate/Enterprise/Business Service Pack 1
(32bit/64bit)
Microsoft® Windows® 7 Ultimate Professional (32bit/64bit)
CPU/RAM:
Erfullt wenigstens die Mindestbedingungen flr das verwendete Betriebssystem
USB-Anschluss:
Ein oder mehr freie Ports

Betriebssystem:

Mac OS X 10.4.11 - 10.6
CPU/RAM:

Erfullt wenigstens die Mindestbedingungen fir das verwendete Betriebssystem
USB-Anschluss:

Ein oder mehr freie Ports

Wenn Sie den Directrec tiber einen USB-Hub anschlieBen, kann der Betrieb unstabil
werden. In diesen Fallen vermeiden Sie die Nutzung eines USB-Hubs.



Bezeichnung der Teile

DR-2200
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@ Integriertes Mikrofon
(2 Aufnahme-LEDs in drei Farben
(Rot, Griin und Blau)
(3 Eingebaute Aufnahme-LED (Griin)
(@) Taste zum Herunterregeln der Lautstirke
() Tastezum Heraufregeln der Lautstérke
(& Taste NEW (Neue)
(@ Taste Einfiigen / Uberschreiben
Taste REW (Riicklauf)
(@ Taste FF (Schnellvorlauf)
Schiebeschalter REC
(Aufnahme)/STOP (Stopp)/
PLAY (Wiedergabe)/REV
(Schnellabhorkontrolle)

@D Taste LEFT (Links)

(2 Taste RIGHT (Rechts)

@3 Trackball

19 Taste F1 (Funktion 1)

@ Taste F2 (Funktion 2)

(16 Taste F3 (Funktion 3)

(7 Taste F4 (Funktion 4)

Integrierter Lautsprecher

USB-Kabel

@0 Taste BACK (Zuriick)

@) Taste REC (Aufnahme)

@ Taste PLAY (Wiedergabe)/Taste DE
PAUSE (Pause)

@) strichcodeschlitz 5



Technische Daten

B Aufnahmeformat: B Abmessungen:
PCM 16bit 44,7TkHz mono 154 mm X 44,6 mm x 31,6 mm (ohne
B Eingangspegel: vorstehende Teile)
86dBSPL(-45dBv) B Gewicht:
B Frequenzantwort des Mikrofons: 201g(DR-1200), 183g(DR-2100),
100Hz bis 14kHz 201g(DR-2200), 206g9(DR-2300)
B Gesamtfrequenzgang: B Kabellénge:
300Hz bis 10kHz 2,5m
B Maximale Ausgangsleistung: B Steckerform:
320 mW (8Q Lautsprecher) USB-Anschluss A-Typ

Technische Hilfe und Support

Die folgenden Kontakte sind nur fiir technische Fragen und Unterstiltzung bei

Olympus Directrec zustandig.

® Technische Hilfe in den USA und Kanada unter Nummer
1-888-553-4448

® E-Mail-Adresse fiir Anwendersupport in den USA und Kanada
distec@olympus.com

® Technische Hilfe in Europa

Gebuhrenfreier Telefonruf unter: 0080067 1083 00

fiir Belgien, Danemark, Deutschland, Finnland, Frankreich, Gro3britannien,

Italien, Luxemburg, Holland, Norwegen, Portugal, Spanien, Osterreich, Schweden, Schweiz

Gebuhrenpflichtige Nummern fiir das restliche Europa:

+49 180 567 1083

+49 40 23773 4899

E-Mail-Adresse fiir Anwendersupport in Europa

dss.support@olympus-europa.com

Fiir Kunden in Europa

Das ,CE"-Zeichen weist darauf hin, dass dieses Produkt mit den européischen Bestimmungen fiir
Produktsicherheit, Gesundheitsanforderungen und Umweltschutz iibereinstimmt.

Dieses Symbol [durchgestrichene Miilltonne nach WEEE Anhang IV] weist auf die separate Sammlung

von als Industriemdill anfallenden elektrischen und elektronischen Geraten in den EU-Ldndern hin. Bitte

geben Sie solche Gerate nicht in den Hausmiill. Bitte nutzen Sie zur Entsorgung dieser Produkte die
|

Rucknahmeund Sammelsysteme in lhrem Land.
Anwendbares Produkt: DR-1200/DR-2100/DR-2200/DR-2300

Dieses Symbol [durchgestrichene Miilltonne nach Richtlinie 2006/66/EC Anhang II] weist auf die separate
Sammlung verbrauchter Batterien und Akkus in den EU-Landern hin. Bitte werfen Sie Batterien und
Akkus nicht in den Hausmidill. Bitte nutzen Sie zur Entsorgung verbrauchter Batterien und Akkus die
Riicknahmeund Sammelsysteme in Ihrem Land.



DIRECTREC

DR-1200
DR-2100
DR-2200

DR-2300

INSTRUCCIONES

Gracias por haber comprado esta DIRECTREC
de voz Olympus.

Lea estas instrucciones para informacion sobre el uso
correcto de este producto y para su seguridad.
Guarde estas instrucciones en un lugar
a mano para su referencia en el futuro.

> # | Parateneréxitoenlasgrabaciones serecomienda
et it hacer un ensayo previo de la funcién de

B - & grabacion y su volumen. m
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Introduccion

« El contenido de este documento puede cambiarse en el futuro sin previo
aviso. Para obtener la informacién mas reciente sobre productos, péngase en
contacto con un distribuidor autorizado por Olympus o con nuestro Centro de
Atencion al Cliente.

« Lailustracion de Directrec que aparece en este manual puede diferir del
producto real. Si desea hacer alguna consulta acerca de este documentoy la
informacion presentada, péngase en contacto con un distribuidor profesional
autorizado por Olympus o con nuestro Centro de Atencion al Cliente.

« Se excluye cualquier responsabilidad de dafos incluyendo, entre otras cosas,
la pérdida de informacion debida a un defecto del producto o la reparacion
llevada a cabo por Olympus, por un centro de reparaciones autorizado por
Olympus o por una tercera parte.

« OLYMPUS IMAGING CORPORATION tiene los derechos de autor de las
instrucciones (de este manual).

Marcas comerciales o marcas registradas

« Microsoft y Windows son marcas comerciales o marcas registradas de Microsoft
Corporation.

« Macintosh y Mac OS son marcas comerciales o marcas registradas de Apple Inc.

Otros nombres de producto o marcas mencionados en este manual pueden ser

marcas comerciales o marcas registradas de sus respectivos propietarios.

Precauciones de seguridad

« No desmonte, repare o modifique la unidad por si mismo.

« Mantenga a los nifios alejados de Directrec. El cable puede suponer un
peligro de estrangulamiento.

« Siel cable se desconecta mientras Directrec se encuentra grabando/
borrando, la unidad podria daiarse y quedar inutilizable.

« No exponga Directrec a altos niveles de humedad, temperaturas elevadas o
la luz directa del sol.



Precauciones de seguridad

« No guarde Directrec en ambientes himedos o con polvo.

« Si Directrec se moja, limpielo inmediatamente con un pafio seco.
« No utilice alcohol ni diluyente de laca para limpiar la unidad.

« No someta Directrec a vibraciones ni golpes fuertes.

« Sise dejan tarjetas magnéticas cerca del altavoz de Directrec, puede
producirse un comportamiento anémalo de los datos almacenados en la
tarjeta.

Caracteristicas principales

Este producto posee las siguientes caracteristicas.

® La ubicaciony el disefio nuevos de los botones permiten el control con una
sola mano sin tener nunca que comprobar visualmente la colocacion de los
botones de funcion. Directrec se ajusta facilmente ala mano y proporciona
un control sin esfuerzo, ademas de una excelente experiencia de dictado.

® Con DNS de calificacion 6 (el nivel mas alto), Directrec es el dispositivo
perfecto para el reconocimiento de voz.

® Equipado con un micréfono direccional que elimina el ruido de fondo no
deseado y permite obtener grabaciones claras y precisas.

® Todos los botones son programables para permitir una personalizacion
individual y sencilla.

® Directrec es un dispositivo de audio USB. Puede utilizarlo a modo de
micréfono o altavoz USB cuando lo conecte a un PC.

@ Directrec puede ahorrar una grabacion como archivo en un PC en formato
del PCM.

©® El potente altavoz integrado ofrece una reproduccion acustica de alta
fidelidad.

ES
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Sistema Operativo

Compruebe que su equipo cumple los requisitos minimos enumerados a
continuacion.

Si tiene alguna duda, consulte a su administrador del sistema o a su
distribuidor profesional de Olympus.

Sistema operativo:
Microsoft® Windows® XP Service Pack 3 (32bit/64bit)
Microsoft® Windows Vista® Ultimate/Enterprise/Business Service Pack 1
(32bit/64bit)
Microsoft® Windows® 7 Ultimate Professional (32bit/64bit)
CPU/RAM:
Al menos los requisitos minimos del sistema operativo utilizado
Puerto USB:
Uno o mas puertos disponibles

Sistema operativo:

Mac OS X 10.4.11 - 10.6
CPU/RAM:

Al menos los requisitos minimos del sistema operativo utilizado
Puerto USB:

Uno o mas puertos disponibles

« Cuando conecta la Directrec mediante un hub USB, el funcionamiento puede ser
inestable. En dichos casos, absténgase de utilizarlo.



Identificacion de las piezas
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@ Micréfono integrado

(2 LED de grabaci6n de tres colores
(rojo, verde y azul)

(3 LED de insercién de grabacion
(verde)

(@ Botén de bajada de volumen

(5 Botén de subida de volumen

(® Botén NEW (Nuevo)

(@ Boton Insertar/Sobrescribir

Bot6én REW (Rebobinar)

(@ Botén FF (Avance rapido)

Interruptor REC (Grabar)/STOP
(Detener)/PLAY (Reproducir)/REV
(Revisar) deslizable

1) Botén LEFT (Izquierda)

(12 Botén RIGHT (Derecha)

(3 Bola de desplazamiento

Botén F1 (Funcién 1)

(5 Botén F2 (Funcién 2)

Botén F3 (Funcién 3)

(? Boton F4 (Funcién 4)

Altavoz integrado

Cable USB

0 Boton BACK (Atras)

@) Botén REC (Grabar)

@2 Botén PLAY (Reproducir)/PAUSE
(Pausa)

@ Ranura para coédigo de barras

ES
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Especificaciones

B Formato de grabacion:

PCM 16bit 44,17kHz mono

B Nivel de entrada:

86dBSPL(-45dBv)

B Respuesta de frecuencia del

Dimensiones externas:

154 mm X 44,6 mm x 31,6 mm (sin
salientes)

Peso:

201g(DR-1200), 183g(DR-2100),

micréfono: 201g(DR-2200), 206g9(DR-2300)
100Hz a 14kHz B Longitud del cédigo:

B Respuesta de frecuencia general: 2,5m
300Hz a 10kHz Enchufe:

B Salida Maxima: Conector USB de tipo A

320 mW (altavoz 8 Q)

Asistencia y ayuda técnica

El siguiente contacto es sélo para asistencia y ayuda técnica acerca del Directrec
de OLYMPUS.
® Numero del servicio permanente de ayuda técnica en los EE. UU. y Canada
1-888-553-4448
® Direccion de correo electrénico para atencion al cliente en los EE. UU. y
Canada
distec@olympus.com
Numero gratuito del servicio permanente de ayuda técnica en Europa
Toll free number: 00800 67 10 83 00
Disponible para Austria, Bélgica, Dinamarca, Finlandia, Francia, Alemania, Italia,
Luxemburgo, Paises Bajos, Noruega, Portugal, Espaiia, Suecia, Suiza y el Reino Unido
Numeros de pago en el resto de Europa
+49 180 567 1083
+49 4023773 4899
Direccion de correo electronico para atencion al cliente en Europa
dss.support@olympus-europa.com

Informacién para clientes europeos

La marca “CE” indica que este producto cumple las normas europeas de seguridad, salud, medio ambiente
y proteccion del cliente.

Este simbolo [contenedor de basura tachado del Anexo IV de la Directiva RAEE] indica que en los paises de

la UE los aparatos eléctricos y electronicos usados deben depositarse en el contenedor correspondiente.

No mezcle el aparato con el resto de los residuos domésticos. Utilice los sistemas de devolucién y recogida
||
. K

existentes en su pais para deshacerse de este producto.
Productos a los que se aplica: DR-1200/DR-2100/DR-2200/DR-2300

Este simbolo [contenedor de basura tachado del Anexo Il de la Directiva 2006/66/CE] indica que en los paises de la UE las
baterias gastadas deben depositarse en el contenedor correspondiente. No mezcle las baterias con el resto de los residuos
domésticos. Utilice los sistemas de devolucion y recogida existentes en su pais para deshacerse de las baterias gastadas.
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UHCTPYKUUA

Bnaroaapum Bac 3a nokynky DIRECTREC
OLYMPUS. BHuMaTenbLHO npoytuTe
3TY MHCTPYKLMIO, cofepxallyto uHgopmaumio
0 NpaBUNIbHOM 1 6e30MacHOM MCMONb30BaHMKN
AukTodpoHa. XpaHUTE MHCTPYKLUUIO B JOCTYNHOM MecTe,
4yTOo6bI B OyaylleM Bbl Mornu nerko ee HauTu.

» # [InAa obecneyeHUsa XOopowen 3anucu
el | peKOMeHlyeM NPOBepUTb GYHKLMIO 3anncu v

B ‘¥ 3BYK Nepef MCroNb30BaHNeM. m
>




BBepenue

« CopepaHve HaCcTOALLErO AOKYMEHTa MOXeT ObITb M3MEHEHO B OyayLem 6e3
npeaBapuTenbHoro yBegomneHus. Camble nocneHne ceeaeHnsa ob nsgenum
MO>XHO NonyunTb y odrLmanbHoro gunepa komnanum Olympus nnuv B LeHTpe
TeXHUYECKOW NOAAEPXKKMN KINEHTOB.

+ W3o6paxeHue Directrec, npuBefeHHOE B HACTOALLEM PYKOBOACTBE, MOXET
OTNINYaTbCA OT GaKTUUYECKOro BHeLWHero Buaa nsaenus. Mo sonpocam
OTHOCWTESIbHO HACTOALLEro JOKYMEHTa 1 NpuUBeAeHHON B HeM UHbopmaLmm
obpatyaritech 1M60 K oduumanbHomy annepy komnaHum Olympus, nm6o B
LIeHTp TexHMYecKon noaaepxku knmeHtos Olympus.

+ Hu komnaHua Olympus, H1 ee aBTOPU30BAHHDBIV LIEHTP PEMOHTA, HW KaKan-
nubo TpeTbA CTOPOHa He HECYT HMKAKOWN OTBETCTBEHHOCTU B CBA3M C YLLEPOOM,
BKJl0YanA, CpeAn Npoyero, NoTepto faHHbIX BCeacTBre fedeKTa nsgenuna unm
PEMOHTa, BbIMOJIHEHHOTO KomnaHuen Olympus.

+ OLYMPUS IMAGING CORPORATION nmeeT aBTOpCKME NpaBa Ha UHCTPYKLMMN
(BaHHbIE MHCTPYKL MM NO NONb30BaHNI0).

ToproBbie MapKu 1 3aperucTpupoBaHHble TOProBble MapKu

« Microsoft n Windows — 3To TOproBbie MapKu Uiv 3aperncTpupoBaHHbie
TOpProBble MapKu Kopnopauummn Microsoft.

« Macintosh and Mac OS - 3To ToproBsble MapKu v 3aperncTpupoBaHHble
TOproBble Mapku Komnaxum Apple Inc.

OcTanbHble MPOAYKTbl U MaPKW, YNIOMAHYTbIe 34eCb, MOTYT ObITb TOProBbIMYU

MapKamu 1in 3aperncTprpoBaHHbIMY TOPFrOBbIMU MapKamyi COOTBETCTBYIOLLMX

BnafenbLes.

Mepbi npe0CTOPOKHOCTH

+ He pas6upaiite, He YUNHUTE N He BHOCUTe MoAudMKaLuil B AUKTODOH
CaMOCTOATENbHO.

« He nognyckaiiTe ManeHbKUX N HecoBeplueHHONeTHNX Aeten K Directrec.
Ka6enb moxeT cTaTb NpUYMHON yAYLIEHWNA.

« OTcoeguHeHne Kabensa B TO BpemMsA, Korga Directrec BbinonHsaeT 3anucb/
yAaneHne, MOXeT Bbi3BaTb NOBpeXXaeHne nsaenuns, Yto caenaer ero
HenpurogHbimMm K UCNoJib30BaHUIO.

« He ponyckaiite Bo3geiicTBuA Ha Directrec BbicOKoIi BNaXXHOCTU, BbICOKUX
TemnepaTtyp 1 NPAMBIX CONTHEYHbIX yy4erli.



Mepbl NpefoCTOPOIKHOCTH

« He xpaHuTe Directrec B NbUIbHbIX MOMELLEHUAX UV MOMELLEeHUAX C
BbICOKOI1 B/IAXKHOCTbIO.

« Ecnm Directrec ctan Bna)Hbim, HeMe/IEHHO BbITPUTE €ro Cyxoi TKaHblo.
» He ncnonbsynte cnnpT unmn pacrtsoputenb AnA NaKoB ANA YNCTKN N3Aenuns.

« He nopgepraiite Directrec cunbHbIM yAapHbIM BO3AECTBUAM NN
BuGpauun.

« He ocraBnsaiiTe MarHUTHble KapTbl B6;1M3n rpomkoroBoputens Directrec,
T.K. 3TO MOXET NPUBECTY B HapPYLUEHUIO LIeIOCTHOCTY AAHHbIX, XPaHALMXCA
Ha KaprTe.

OcHoBHbIe GPYHKLMM

[laHHOe n3genve ocHaLeHo crefyoWwrmMmn GyHKLUAMN.

@ HoBblil A13aiiH 1 pacnosnoXKeHne KHOMNOK NOo3BONAET yNpaBaAaTb M
BpPYUHYI0 6€3 Heo6X04MMOCTIN BU3yaNibHOI NPOBEPKM PacnonoXeHus
$yHUMOHanbHbIX KHONOK. Directrec ngeanbHo nexnT B pyKe, o6ecneunsas
nerkuii KOHTPONb B COUYETaHUU C BbICOKMM KauecTBOM 3anucu.

® Nmen 6 6annos DNS (Hamebicwnin 6ann), Directrec aABnaeTca nuaeanbHbIM
YCTPOWCTBOM ANA pacno3HaBaHNA peun.

@ iMeeT HanpaB/ieHHbI MUKPOOH, KOTOPbIN YCTPaHAET HeXenaTesibHble
doHoBbIe WyMmbl N 06ecneynBaeT YNCTYIO U YETKYIO 3aNuch.

® Bce KHOMKU ABNAIOTCA NPOrpaMMUpyemMbIMU, YTO NO3BONAET NIerko
HacTpauBaTb n3genve B COOTBETCTBUU C IMYHbIMU NPEANoOYTEHUAMM.

@ Directrec - 3To ayanoycrpoiicteo USB, n npn nogknioyeHnn K
MK ero moxHo ncnonb3oBaTb B KauecTBe MukpodoHa USB n/unn
rpomkorosoputens USB.

® Directrec coxpaHseTt 3anucb B K B Buge ¢aiina popmarta PCM.

® MowHbIil BCTPOEHHbDII FPOMKOroBoputenb obecneunBaer
BbICOKOKauyeCcTBEHHOE BOoCcnpousBeeHue 3ByKa.

RU
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OnepauuoHHas cpepa

Y6enutechb B TOM, YTO KOMNbIOTEP OTBEYaeT MUHUMANIbHbIM TPe6oBaHMAM,
npuBefieHHbIM HIXKe.

MpPOKOHCYNbTUPYIITECh C CUCTEMHbBIM aAMUHNCTPATOPOM UK
oduumnanbHbim gunepom Olympus.

OnepaumnoHHas cpepa:
Microsoft® Windows® XP Service Pack 3 (32611/646uT)
Microsoft® Windows Vista® Ultimate/Enterprise/Business Service Pack 1
(326mT/6461T)
Microsoft® Windows® 7 Ultimate Professional (32611/646uT)
CPU/RAM:
[lonxeH oTBeuYaTb XOTA 6bl MUHUMasbHLIM TPE6OBaHUAM K UCNONb3yemMon
onepaluoHHO cucteme
USB-nopr:
OpuH nnu 6onee cBOGOAHBIN MOPT

OnepauunoHHanA cpeaa:
Mac OS X 10.4.11 - 10.6
CPU/RAM:
[lonxeH oTBeuYaTb XOTA O6bl MUHMMaNbHbIM TPE6OBAHUAM K UCMOJIb3yeMOon
onepaunoHHON cucteme
USB-nopr:
OpuH nnn 6onee ceob6oaHbIN NOPT

Mpwu Directrec uepes koHueHTpaTop USB, paboTa MoXeT 6bITb HECTabunbHON. B Takom
cny4yae OTKaXXMTeCb OT MCMOMb30BaHNA KOHUeHTpaTopa USB.




Ha3zBaHuA cocTaBHbIX YacTei

DR-2200
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(1 BcTpoeHHblit MUKpOdoH

(2 UngukaTop 3anucy Tpex UBETOB
(KpacHbIii, 3eneHblin 1 CUHWIA)

(3 UngukaTop BCTaBKM 3anUch
(3eneHbin)

(@ KHonKa yMmeHblUeHNA FPOMKOCTI

(5 KHoNKa yBenuyeHus rpomMKocTun

(6 Knonka NEW (HoBas)

(@ KHonka BcraButb / Mepe3sanucaTtb

KHonka REW (Hasap)

(@ Knonka FF (Bnepen)

CABWXKHOII NepeKnioyaTenb
REC (3anucb)/STOP (Cton)/PLAY
(BocnpoussepeHue)/REV (0630p)

@) KHonka LEFT (Bnego)

(2 Knonka RIGHT (Bnpago)

3 Tpek6on

KHonka F1 (DyHKkuyua 1)

@ KHonka F2 (DyHKuuMA 2)

Kuonka F3 (DyHkyus 3)

@ KHonka F4 (ODyHkuus 4)

BCTPOEHHbINI AUHAMUK

Ka6enb USB

0 Knonka BACK (Back)

@) KHonka REC (3anucb)

@) Knonka PLAY
(BocnpounsBepeHue)/KHonka
PAUSE (Maysa)

RU
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Cneuudukayun

B ®opmar 3anucu: B Pasmepbr:

PCM 166uT 44,1kl MOHO 154 Mm X 44,6 mm X 31,6 Mm (6e3

H YpoBeHb Ha BXxopge: BbICTYMAOLWNX YacTewn)
86dBSPL(-45dBv B Macca:

B AMNNUTYAHO-4aCTOTHaA 201r(DR-1200), 183r(DR-2100),
XapaKTepucTuka MUKpodoHa: 201r(DR-2200), 206r(DR-2300)
1000y go 14kry B OnuHa kabensa:

B YacToTHbIN Agnana3oH: 2,5m
3000y go 10kry B ®opma pasbvema:

H Makc. MOWHOCTDb Ha BbIXoge: USB-paszbem Trina A

320 MBT (aAnHaMuK Ha Om)

TexHnyeckasa nomoiyb U oﬁcny)KMBaHue

MNpusefeHHble HUXKe KOOPANHATbI — TONbKO ANA PeLeHNA TEXHUYECKNX BONPOCOB
1 nomowwm otTHocuTenbHo Olympus Directrec.
® lopAvasa TexHnyeckaa nuuua gna CLUA n Kanagbi
1-888-553-4448
® E-mail agpec ana nonb3osareneii B CLUA n Kanage
distec@olympus.com
® lopsAvas TexHUYecKasa NUHUA ans EBponbl, 6ecnnaTHbIf 3BOHOK
BecnnatHblin TenedpoHHbI Homep: 00800 67 10 83 00
s Asctpanim, benbruv, BenvkobpuitaHiimg, Qunnaxaus, lepmannm, JaHun, Vitanns, Jliokcembypr,
Hupepnanaos, Mopryranus, Vicnanma, Hopservv, OpaHn, LLisetiuapun, Lisetyn.
MnaTHble HOMepa AnA ocTanbHOM YacTy EBponsl
+49 180 567 1083
+49 40 23773 4899
® E-mail appec ana nonb3oBarteneii B EBpone
dss.support@olympus-europa.com

nanokynateneu B EBpone

3Hak «CE» YyKasblBaeT, 4To [aHHbIN NPOAYKT COOTBETCTBYET eBponenckum Tpe6oaavaM no 6esonacHocTy,
OXpaHe 340pOoBbA, Opr>Ka|OLLlEI;1 cpeabl n 3awute n0Tpe6mTenﬂ.

YKa3blBaET Ha pa3fieNibHbIf C6Op Mycopa ANs SNEKTPUIECKOTO U 3N1EKTPOHHOO 060pyaoBaHIA B cTpaHax EC.
MoxanyicTa, He BbIGpacbiBaiiTe 3TO YCTPONCTBO BMECTe C 6bITOBbIMM OTXOAaMu. [oxanyicTa, Ana yTuansaumm
[laHHOTO NPOAyKTa MONb3yiiTeCh ACTBYIOLMMM B Balliel CTpaHe cucTemMamm BO3BpaTa v c6opa Ana yTuansaumm.

K 3T0T CMBON [NepeyepKHYTbI MycOpHbIV 6ak Ha Konecukax, iupekTrea EC 06 otxopax WEEE, npunoxeHue V]
EE pvmennmoe usgenvie: DR-1200/DR-2100/DR-2200/DR-2300

YKa3blBaET Ha Pa3feNbHbIN CGOP 1CMOsb30BaHHbIX 3IEMEHTOB NTaHWA B CTpaHax EC. MoxanyiicTa, He BbibpacbiBaiTe
3M1eMEHTbI NUTaHWA BMECTe C GbITOBbIMU oTxoAamn. |'I0>Kar|y|7|c1a, ANA YTUAN3aLUMN NCMOb30BaHHbIX 31EMEHTOB

K 3TOT cmBON [NepeyepKHYTHIN MyCOPHbIV 6aK Ha Konecnkax, [upektusa EC 06 oTxopax 2006/66/EC, npunoxeHue ]
NUTaHUA NONb3yITeCh AENCTBYIOLMM B BalLiei CTpaHe cucTemamm BO3BpaTa v c6opa A1A yTWnsaLun.



DIRECTREC

DR-1200
DR-2100
DR-2200
DR-2300

POKYNY

Dékujeme vam, Ze jste zakoupili DIRECTREC Olympus.
Prectéte si tyto pokyny.
Naleznete v nich dulezité informace tykajici
se spravného a bezpeéného pouziti produktu.

>> DAREK PRO VAS <<

Zaregistrujte si svij vyrobek na www.mujolympus.cz
a ziskate prodlouzenou zaruku 30 mésicu a dalsi vyhody.
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Uvod

+ Obsah tohoto dokumentu se miize v budoucnosti bez predchoziho upozornéni
zménit. Chcete-li ziskat nejnovéjsi informace o vyrobku, obratte se na
autorizovaného prodejce nebo na oddéleni podpory zakaznikd spole¢nosti
Olympus.

+ Snimky diktafonu Directrec uvedené v tomto navodu se mohou lisit od
skute¢ného vyrobku. S dotazy tykajicimi se tohoto dokumentu a v ném
uvedenych informaci se obracejte na odborného autorizovaného prodejce
nebo na oddéleni podpory zakaznikl spole¢nosti Olympus.

« Spolec¢nost Olympus neprebird zadnou odpovédnost za skody véetné, ale
bez omezeni na ztraty dat zpGsobené poruchou vyrobku nebo opravou
provedenou spole¢nosti Olympus, autorizovanym servisnim strediskem
spole¢nosti Olympus nebo jinym subjektem.

« Spole¢nost OLYMPUS IMAGING CORPORATION je vlastnikem autorskych prav
na uvedené pokyny (tento navod).

Ochranné znamky a registrované ochranné znamky

Microsoft a Windows jsou ochranné zndmky nebo registrované ochranné
znamky spolec¢nosti Microsoft Corporation.
Macintosh a Mac OS jsou ochranné zndmky nebo registrované ochranné
znamky spolec¢nosti Apple Inc.
Jiné nazvy produktd a znac¢ek uvedené v tomto ndvodu mohou byt ochrannymi
zndmkami nebo registrovanymi ochrannymi zndmkami pfislusnych vlastnika.

Bezpecnostni zasady

+ Nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte pristroj sami.

« Diktafon Directrec uchovavejte mimo dosah déti. Kabel miize pfedstavovat
riziko uskrceni.

« Odpojite-li kabel, kdyz diktafon Directrec provadi nahravani nebo mazani,
muze dojit k poskozeni pfistroje a znemoznéni jeho dalsiho pouzivani.

+ Nevystavujte diktafon Directrec vysoké vlhkosti, vysokym teplotam ani
pfimému slune¢nimu zareni.



Bezpecnostni zasady

« Neukladejte diktafon Directrec ve vihkém nebo prasném prostredi.
« Je-li diktafon Directrec vlhky, otiete jej okamzité suchou tkaninou.
« K isténi pristroje nepouzivejte alkohol ani fedidla.

« Nevystavujte diktafon Directrec silnym naraziim nebo vibracim.

« Ponechate-li v blizkosti reproduktoru diktafonu Directrec magnetické karty,
muze dojit k ovlivnéni dat ulozenych na karté.

Hlavni vlastnosti

Tento vyrobek ma nasledujici vlastnosti.

® Nova konstrukce a umisténi tlac¢itek umoziuje ovladani jednou rukou
bez nutnosti zrakové kontroly polohy tlacitek. Diktafon Directrec padne
dobfe do ruky a umoznuje pohodiné ovladani v kombinaci s vynikajicimi
moznostmi diktovani.

® Diktafon Directrec obdrzel ohodnoceni DNS 6 (nejvyssi znamka) a je tedy
dokonalym zafizenim pro ucely rozpoznavani hlasu.

® Zatizeni je vybaveno smérovym mikrofonem odstranujicim nezadouci
Sum pozadi, jenz umoziiuje pofizovani Cistych a pifesnych zaznama.

@ Vsechna tladitka jsou programovatelna a umoziuji snadné prizptsobeni
podle osobnich preferenci.

® Diktafon Directrec je zvukové zafizeni USB, které Ize pfi pfipojeni k
pocitaci pouzit jako mikrofon USB a/nebo reproduktor USB.

® Diktafon Directrec miize ukladat zaznamy do souboru v pocitaci ve formatu
PCM.

® Vykonny vestavény reproduktor umoznuje piehravani zvuku s vysokou
vérnosti.

cs
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Pracovni prostredi

Zkontrolujte, zda vas pocitac spliiuje minimalni pozadavky uvedené
nize. Obratte se na svého spravce systému nebo na odborného prodejce
spolecnosti Olympus.

Operacni systém:

Microsoft® Windows® XP Service Pack 3 (32bitovy/64bitovy)

Microsoft® Windows Vista® Ultimate/Enterprise/Business Service Pack 1

(32bitovy/64bitovy)

Microsoft® Windows® 7 Ultimate Professional (32bitovy/64bitovy)
CPU/RAM:

Musi splfiiovat nejméné minimalni pozadavky na pouzivany operacni systém
Port USB:

Jeden nebo vice volnych portli

Operacni systém:

Mac OS X 10.4.11 - 10.6
CPU/RAM:

Musi splriovat nejméné minimalni pozadavky na pouzivany operacni systém
Port USB:

Jeden nebo vice volnych portt

P¥i pfipojeni Directrec prostifednictvim rozbocovace USB miize byt provoz nestabilni.
V takovém piipadé rozbocovac USB nepouzivejte.



Popis casti
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(@ Vestavény mikrofon (12 Tla¢itko RIGHT (Vpravo)
(@ T¥ibarevna dioda LED nahravani @3 Kuli¢kovy ovladaé
(€ervend, zelena a modra) F1 (Funkéni 1) tladitko
(3® Dioda vlozeni zaznamu (zelena) @5 F2 (Funkéni 2) tlaéitko
@ Tlaéitko snizeni hlasitosti F3 (Funk¢ni 3) tlaéitko
(® Tlacitko zvyseni hlasitosti (7 F4 (Funkéni 4) tladitko
(® Tlacitko NEW (Novy) Vestavény reproduktor
@ Tlaéitko Vlozit / prepsat Kabel USB
Tlacitko REW (Pfevijeni vzad) @0 Tla¢itko BACK (Zpét)
(@ Tladitko FF (PFevijeni vpied) @ Tlaéitko REC (Zaznam)
Posuvny spina¢ REC (Zaznam) @ Tlacitko PLAY (Prehrat)/ Tlacitko
/ STOP (Stop) / PLAY (Piehrat) / PAUSE (Pozastaveni) cs
REV (PFetocit) @3 Stérbina pro snimani ¢arovych

@ Tla¢itko LEFT (Vlevo) kéda
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Technické udaje

B Format nahravani: B Vnéjsirozméry:
PCM 16bitovy 44,7kHz mono 154 mm X 44,6 mm x 31,6mm (bez
B Vstupni hlasitost: vy¢nélka)
86dBSPL(-45dBv) B Vaha:
B Frekvenéni odezva mikrofonu: 201g(DR-1200), 183g(DR-2100),
100Hz az 14kHz 201g(DR-2200), 206g(DR-2300)
B Celkova frekvenéni odezva: B Délka kabelu:
300Hz az 10kHz 2,5m
B Maximalni pracovni vystup: B Tvar zastrcky:
320 mW (reproduktor 8Q) Konektor USB typ A

Technicka pomoc a podpora

Nasleduijici kontaktni informace jsou urceny pouze pro technickou podporu pro diktafon
Directrec spolec¢nosti Olympus.
@ Cislo technické telefonické podpory pro USA aKanadu

1-888-553-4448
® E-mailova adresa uzivatelské podpory v USA aKanadé

distec@olympus.com
@ (islo technické telefonické podpory pro Evropu
Bezplatné ¢islo: 00800 67 10 83 00
k dispozici pro Rakousko, Belgii, Dansko, Finsko, Francii, Némecko, Italii, Lucembursko,
Nizozemsko, Norsko, Portugalsko, Spanélsko, Svédsko, Svycarsko, Velkou Britanii
Zpoplatnéna cisla pro zbytek Evropy

+49 180567 1083

+494023773 4899
E-mailova adresa uzivatelské podpory v Evropé
dss.support@olympus-europa.com

Pro zékazniky v Evropé

Znacka ,CE” znamena, Ze produkt spliiuje evropské pozadavky na bezpecnost, zdravi, Zivotni prostiedi
C E a ochranu zékaznika.

odpadu v zemich EU. Nevyhazujte tento piistroj do bézného domovniho odpadu. Pro likvidaci pfistroje
pouzijte systém sbéru a recyklace odpadu ve své zemi.

X Tento symbol [pfeskrtnuta popelnice s kolecky WEEE Annex IV] indikuje oddéleny sbér elektronického
Plati pro produkt: DR-1200/DR-2100/DR-2200/DR-2300
|

elektronického odpadu v zemich EU. Nevyhazuijte baterie do bézného domovniho odpadu. Baterie

Tento symbol [pfeskrtnuta popelnice s kolecky Directive 2006/66/EC Annex II] indikuje oddéleny sbhér
likvidujte pomoci systému sbéru a recyklace odpadu ve své zemi.
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BETJENINGSVEJLEDNING

Tak, fordi du valgte en Olympus DIRECTREC.
Yderligere oplysninger om korrekt og sikker brug af
produktet findes i denne brugervejledning.
Gem betjeningsvejledningen til senere brug.

e # Vi anbefaler, at du afprever optagefunktionen
Rt 0g lydstyrken, for du bruger enheden, for at sikre

B - & vellykkede optagelser. m




DA

Introduktion

- Der tages forbehold for @ndring af indholdet i dette dokument uden
forudgdende varsel. Kontakt autoriseret Olympus-forhandler eller vores
kundeservicecenter for at fa de seneste oplysninger.

« lllustrationerne af Directrec, som vises i denne manual, kan afvige fra det
aktuelle produkt. Kontakt professionel og autoriseret Olympus-forhandler eller
Olympus kundeservicecenter, hvis du har spgrgsmal om dette dokument og de
anforte oplysninger.

« Olympus fraleegger sig ethvert ansvar for skader, herunder men ikke begraenset
til, tab af data pa grund af produktfejl eller reparation udfert af Olympus,
autoriseret Olympus-reparationsvaerksted eller tredjepart.

+ OLYMPUS IMAGING CORPORATION har ophavsretten til instruktioner (denne
vejledning).

Varemaerker og registrerede varemaerker

+ Microsoft og Windows er varemaerker eller registrerede varemaerker tilhgrende
Microsoft Corporation.

+ Macintosh og Mac OS er varemzerker eller registrerede varemaerker tilhgrende
Apple Inc.

Andre produkt- og maerkenavne naevnt heri kan vaere varemaerker eller

registrerede varemaerker tilhgrende deres respektive ejere.

Sikkerhedsregler

« Du ma ikke selv adskille, reparere eller 2@ndre enheden.

+ Hold sma born og spadbern vaek fra Directrec. Kablet kan udgere en
kveelningsfare.

« Hvis kablet afbrydes, mens Directrec optager/sletter, kan enheden
beskadiges og blive uanvendelig.

« Efterlad ikke Directrec udsat for hgj fugtighed, hoj temperatur eller direkte
sollys.



Sikkerhedsregler

» Opbevar ikke Directrec i fugtige eller stavede omgivelser.

« Hvis Directrec er vad, skal du gjeblikkeligt terre den med en tor klud.
« Brug ikke alkohol eller lakfortynder til rengoring af enheden.

« Directrec ma ikke udsaettes for kraftige stod eller vibrationer.

« Huvis der efterlades magnetkort i naerheden af Directrec’s hgjttaler, kan det
forarsage meerkelig opforsel af dataene i kortet.

Vigtige funktioner

Dette produkt er udstyret med de falgende funktioner.

® Nytdesign og placering af knapper gar det muligt at betjene udstyret med
én hand, uden at det er ngdvendigt at kontrollere placeringen af knapper
visuelt. Directrec passer perfekti handen og giver dermed nem kontrol og
fantastiske betingelser for diktat.

@ Directrec er vurderet til DNS Score 6 (hgjeste bedemmelse) og er dermed
den perfekte enhed til stemmegenkendelse.

@ Udstyret med en retningsbestemt mikrofon, der fjerner ugnsket
baggrundsstgj og giver tydelige og ngjagtige optagelser.

©® Alle knapper kan programmeres, sa der er mulighed for nem og personlig
brugertilpasning.

® Directrec er en USB-lydenhed. Den kan bruges som en USB-mikrofon
og/eller USB-hgjttaler, nar den er sluttet til en pc.

@ Directrec kan gemme en optaget fil pa en pci PCM-format.

©® Ydedygtig indbygget hgjttaler giver hi-fi akustisk afspilning.

DA



DA

Driftsmiljo

Kontroller, at din computer overholder mindstekravene, der er angivet
herunder.

Sporg venligst din systemadministrator eller din professionelle Olympus-
forhandler til rads.

Styresystem:
Microsoft® Windows® XP Service Pack 3 (32bit/64bit)
Microsoft® Windows Vista® Ultimate/Enterprise/Business Service Pack 1
(32bit/64bit)
Microsoft® Windows® 7 Ultimate Professional (32bit/64bit)
CPU/RAM:
Som minimum skal mindstekravene for det anvendte operativsystem
overholdes
USB-port:
En eller flere ledige porte

Styresystem:
Mac OS X 10.4.11 - 10.6
CPU/RAM:
Som minimum skal mindstekravene for det anvendte operativsystem
overholdes
USB port:
En eller flere ledige porte

Directrec kan blive ustabil, nar den tilsluttes via USB-hub. Hvis det er tilfaeldet, skal du
undlade at bruge en USB-hub.




Delenes betegnelser
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@ Indbygget mikrofon

(2 Optager LED i tre farver (rad,
gron og bla)

(3 LED for indsaet optagelse (gren)

@ Lyd ned-knap

(® Lyd op-knap

(® Knappen NEW (Ny)

@ Knap til indszet / overskriv

Knappen REW (hurtigt tilbage)

(@ Knappen FF (hurtigt frem)

Skubbekontakterne REC (Optag)
/ STOP (Stop) / PLAY (Afspil) / REV
(Gennemga)

@) Knappen LEFT (Venstre)

(2 Knappen RIGHT (Hgjre)

@3 Trackball

Knappen F1 (Funktion 1)

@ Knappen F2 (Funktion 2)

Knappen F3 (Funktion 3)

(? Knappen F4 (Funktion 4)

Indbygget hgijttaler

USB-kabel

@0 Knappen BACK (Tilbage)

@) Knappen REC (Optag)

@) Knappen PLAY (Afspil)/Knappen (DA
PAUSE (Snooze)

@3 Stregkoderille 5
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Tekniske data

Optageformat:

PCM 16bit 44,17kHz mono
Felsomhed:
86dBSPL(-45dBv)

100Hz til 14kHz

Generelt frekvensomrade:
300Hz til 10kHz
Udgangseffekt:

320 mW (8Q-hgijttaler)

Frekvenssvar for mikrofon:

B Udvendige mal:
154 mm X 44,6 mm x 31,6 mm (uden
fremspringende dele)

B Vaegt:
201g(DR-1200), 183g(DR-2100),
201g(DR-2200), 206g9(DR-2300)

B Kabellaengde:
2,5m

B Stikform:
USB-stik type A

Teknisk hjelp og support

Felgende er kontaktoplysninger til teknisk statte udelukkende til Olympus Directrec.
® Telefonnummer til teknisk hotline i USA og Canada

1-888-553-4448

® Support e-mail adresse i USA og Canada

distec@olympus.com

® Telefonnummer pa teknisk hotline i Europa

Gratisopkald: 00800 67 10 83 00

geeldende for @strig, Belgien, Danmark, Finland, Frankrig, Tyskland,
Italien, Luxembourg, Holland, Norge, Portugal, Spanien, Sverige, Schweiz,

Storbritannien.

Betalingsnumre for det gvrige Europa.

+49 180 567 1083
+49 40 23773 4899

Til brugere i Europa

sundhed, miljo samt forbrugerbeskyttelse.

E-mail adresse til brugersupporti Europa
dss.support@olympus-europa.com

"CE"-maerket angiver, at dette produkt er i overensstemmelse med de europaeiske krav til sikkerhed,

separat. Det mé derfor ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Brug det retur-
og indsamlingssystem, der findes i dit land til bortskaffelse af dette produkt.
Gaelder for produkt: DR-1200/DR-2100/DR-2200/DR-2300

K Dette symbol [en skraldespand med et kryds over] betyder, at elektrisk/elektronisk affald indsamles
|

indsamles separat inden for EU. Batterierne ma ikke bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald.

K Dette symbol [en skraldespand med et kryds over, Direktiv 2006/66/EF, bilag II] betyder, at brugte batterier

Brug det retur- og indsamlingssystem, der findes i dit land til bortskaffelse af brugte batterier.
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INSTRUCTIES

Hartelijk dank voor uw aankoop
van een DIRECTREC van
Olympus. Lees deze instructies voor meer informatie
over een correct en veilig gebruik van dit product. Houd
de instructies bij de hand zodat u deze
later opnieuw kunt raadplegen.

> - Voor geslaagde opnamen raden wij u aan de
e Sl opnamefunctie en het volume te controleren

& (7 i
B B & voordat u het apparaat gebruikt.




Inleiding

« Deinhoud van dit document kan in de toekomst worden gewijzigd zonder
voorafgaande kennisgeving. Neem contact op met een geautoriseerde
dealer van Olympus of ons klanten ondersteuningscentrum voor de recentste
productinformatie.

«+ Deillustratie van de Directrec in deze handleiding kan verschillend zijn van het
eigenlijke product. Met vragen omtrent dit document en de gepresenteerde
informatie kunt u contact opnemen met een geautoriseerde dealer van
Olympus Professional of ons klanten ondersteuningscentrum.

« Olympus aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid voor schade, met inbegrip
van maar niet beperkt tot gegevensverlies dat is opgetreden door een defect
aan het product of tijdens reparaties die zijn uitgevoerd door Olympus, door
Olympus geautoriseerde servicebedrijven of derde partijen.

« OLYMPUS IMAGING CORPORATION is houder van de auteursrechten op
instructies (deze handleiding).

Handelsmerken en gedeponeerde handelsmerken

« Microsoft en Windows zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken
van Microsoft Corporation.

+ Macintosh en Mac OS zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken
van Apple Inc.

Overige product- en merknamen die in dit document zijn vermeld, kunnen

handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van hun respectieve eigenaars

zijn.

Veiligheidsmaatregelen

« Umag de recorder in geen geval zelf uit elkaar halen, repareren of wijzigen.

» Houd jonge kinderen en baby’s uit de buurt van de Directrec. Het snoer
levert een gevaar voor verwurging op.

« Loskoppelen van het snoer terwijl de Directrec opneemt/opnamen wist, kan
het apparaat zodanig beschadigen dat het onbruikbaar wordt.

« Stel de Directrec niet bloot aan een hoge luchtvochtigheid, hoge

temperaturen of direct zonlicht.
NL
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Veiligheidsmaatregelen

« Berg de Directrec niet op in een vochtige of stoffige omgeving.

« Veeg de Directrec onmiddellijk af met een droge doek als het apparaat nat
wordt.

« Maak het apparaat niet schoon met alcohol of thinner.
« Stel de Directrec niet bloot aan zware schokken of trillingen.

« Wanneer zich in de directe omgeving van de luidspreker van de Directrec
magnetische kaarten bevinden, kan dat leiden tot ongebruikelijk gedrag
van de gegevens die op de kaarten zijn opgeslagen.

Hoofdkenmerken

Dit product heeft de volgende functies.

® Een nieuw ontwerp en aangepaste plaatsing van knoppen maken een
handig gebruik mogelijk zonder de noodzaak op het apparaat te kijken
om de juiste knop te vinden. Directrec past goed in de hand en combineert
moeiteloze bediening met uitmuntende opnamekwaliteit.

® Beoordeeld met een DNS-score 6 (hoogste score) is de Directrec het
aangewezen apparaat voor spraakherkenning.

® Uitgerust met een richtmicrofoon die ongewenst achtergrondgeluid
buitensluit en precieze, heldere opnamen mogelijk maakt.

® Alle knoppen zijn programmeerbaar voor een gebruiksvriendelijke en
persoonlijke bediening.

® Directrecis een USB-audioapparaat en kan worden gebruikt als USB-
microfoon en/of USB-luidspreker bij aansluiting op een pc.

® Directrec kan een opname als een bestand opslaan op een pcin PCM-
indeling.

® Een krachtige ingebouwde luidspreker zorgt voor akoestische weergave
van hifi-kwaliteit.

NL
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Gebruiksomgeving

Uw computer dient aan de onderstaande minimumvereisten te voldoen.
Neem hierover contact op met uw systeembeheerder of uw dealer van
Olympus Professional.

Besturingssysteem:
Microsoft® Windows® XP Service Pack 3 (32bit/64bit)
Microsoft® Windows Vista® Ultimate/Enterprise/Business Service Pack 1
(32bit/64bit)
Microsoft® Windows® 7 Ultimate Professional (32bit/64bit)
CPU/RAM:
Minstens overeenkomstig de minimumvereisten voor het gebruikte
besturingssysteem
USB-poort:
Een of meer vrije poorten

Besturingssysteem:
Mac OS X 10.4.11 - 10.6
CPU/RAM:
Minstens overeenkomstig de minimumvereisten voor het gebruikte
besturingssysteem
USB-poort:
Een of meer vrije poorten

Opmerking

Wanneer u de Directrec via een USB-hub aansluit, kan de werking onstabiel worden.
Gebruik de USB-hub niet in dergelijke gevallen.



Overzicht van onderdelen

DR-2200
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@ Ingebouwde microfoon

(@ Driekleurige opname-LED (rood,
groen en blauw)

® Led Opname invoegen (groen)

@ Knop Volume omlaag

(® Knop Volume omhoog

(® Knop NEW (Nieuw)

(@ Knop Invoegen / Overschrijven

Knop REW (Terugspoelen)

(@ Knop FF (Snel vooruit)

Schuifregelaar REC (Opnemen)/
STOP (Stoppen)/PLAY (Afspelen)/
REV (Controleren)

@) Knop LEFT (Links)

(2 Knop RIGHT (Rechts)

@Trackball

Knop F1 (Functie 1)

@ Knop F2 (Functie 2)

Knop F3 (Functie 3)

@ Knop F4 (Functie 4)

Ingebouwde luidspreker

USB cable

@0 Knop BACK (Terug)

@) Knop REC (Opnemen)

@) Knop PLAY (Afspelen)/Knop
PAUSE (Pauzeren)

@) Barcodesleuf

NL
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Specificaties

B Opnameformaat: B Externe afmetingen:
PCM 16bit 44,7kHz mono 154 mm X 44,6 mm x 31,6mm
B Ingangsniveau: (zonder uitstekende delen)
86dBSPL(-45dBv) B Gewicht:
B Frequentierespons microfoon: 201g(DR-1200), 183g(DR-2100),
100Hz tot 14kHz 201g(DR-2200), 206g(DR-2300)
B Algemene frequentierespons: B Kabellengte:
300Hz tot 10kHz 2,5m
B Maximale uitvoer: B Stekkervorm:
320 mW (8Q luidspreker) USB-connector type A

Technische bijstand en ondersteuning

Hieronder volgen contactgegevens voor technische ondersteuning van alleen de
Olympus Directrec.
® Nummer van de technische hulplijnin de VS en Canada
1-888-553-4448
® E-mailadres van de gebruikersondersteuning in de VS en Canada
distec@olympus.com
® Nummer van de technische hulplijn in Europa
Gratis nummer: 00800 67 10 83 00
beschikbaar voor Oostenrijk, Belgi€, Denemarken, Finland, Frankrijk, Duitsland, Itali€,
Luxemburg, Nederland, Noorwegen, Portugal, Spanje, Zweden, Verenigd Koninkrijk
Betalende nummers voor de rest van Europa
+49 180567 1083
+49 40 23773 4899
® E-mailadres van de gebruikersondersteuning in Europa
dss.support@olympus-europa.com

Voor klanten in Europa

Het “CE"-teken geeft aan dat dit product voldoet aan de Europese richtlijnen voor veiligheid, gezondheid,
C E omgeving en bescherming van klanten.

Dit symbool [een doorgekruiste rolcontainer WEEE Annex IV] geeft aan dat oude elektrische en

elektronische apparatuur apart wordt ingezameld in landen die zijn aangesloten bij de EU. Gooi uw
oude apparatuur niet bij het huisvuil. Volg de in uw land geldende afvalrichtlijnen wanneer u dit product
weggooit.

EEE  Toepasselijk product: DR-1200/DR-2100/DR-2200/DR-2300
apart worden ingezameld in landen die aangesloten zijn bij de EU. Gooi oude batterijen niet bij het

Dit symbool [een doorgekruiste rolcontainer Richtlijn 2006/66/EG bijlage 1] geeft aan dat oude batterijen
huisvuil. Volg de in uw land geldende afvalrichtlijnen wanneer u oude batterijen weggooit.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Dzigkujemy za zakup cyfrowego DIRECTREC Olympus.
Prosimy o przeczytanie niniejszej instrukcji
w celu uzyskania informacji o wlasciwym
i bezpiecznym uzytkowaniu urzadzenia.
Instrukcje obstugi nalezy zachowaé¢ do
uzytku w przysziosci.

> # | W celu uzyskania odpowiedniej jakosci nagran
Rt Zalecamy przetestowanie dziatania funkgji i

B ‘¥ oziomu nagrywania.
=§ 2 L4 p ary PL
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Wprowadzenie

« Tresc tej instrukcji moze w przysztosci ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia. Aby uzyska¢ najnowsze informacje dotyczace produktu,
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca firmy Olympus lub z
centrum obstugi klienta.

« Zawarte w instrukgji ilustracje przedstawiajace Directrec mogg odbiegac
wygladem od rzeczywistego produktu.

W przypadku pytan dotyczacych tego dokumentu oraz informacji w nim
zawartych, prosimy o kontakt z profesjonalnym autoryzowanym sprzedawca
firmy Olympus lub z centrum obstugi klienta.

+ Firma Olympus nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia obejmujace, ale
nie ograniczone do utraty danych na skutek wady produktu, przeprowadzenia
naprawy przez firme Olympus, autoryzowany punkt serwisowy Olympus lub
tez przez inna firme czy osobe.

« OLYMPUS IMAGING CORPORATION posiada prawa autorskie do instrukgji (tego
podrecznika).

Inaki towarowe i zastrzezone znaki towarowe

« Microsoft i Windows sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation.

« Macintosh i Mac OS sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Apple Inc.

Pozostate nazwy produktéw i marek wymienione w tym dokumencie moga by¢

znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do ich

wiasciwych posiadaczy.

Srodki ostroznosci

» Nie nalezy samodzielnie demontowac urzadzenia, naprawia¢ go ani
modyfikowac.

» Nalezy trzymac Directrec z dala od matych dzieci i niemowlat. Kabel moze
zagrazac uduszeniem.

« Odtaczenie kabla, podczas gdy Directrec jest w trakcie nagrywania/
kasowania moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia, czyniac go nie
nadajacym sie do uzytku.

« Nie nalezy zostawiac Directrec w miejscach narazonych na wysoka
wilgotnos¢, wysokie temperatury czy tez bezposrednie dzialanie Swiatta
stonecznego.



Srodki ostroznosci

« Nie nalezy przechowywa¢ Directrec w miejscach wilgotnych czy
zakurzonych.

« Jezeli Directrec jest wilgotny, nalezy go natychmiast przetrze¢ sucha
Sciereczka.

« Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac rozcienczalnikow
alkoholowych ani rozcienczalnikéw do lakierow.

« Nie nalezy narazac Directrec na silne uderzenia czy wibracje.

« Pozostawianie kart magnetycznych w poblizu glosnika Directrec moze
prowadzi¢ do nieprawidlowego zachowywania sie¢ danych zapisanych na
karcie.

Gléwne cechy

Ten produkt jest wyposazony w nastepujace funkcje.

® Nowa konstrukcja i rozmieszczenie przyciskow umozliwia regulacje za
pomoca jednej reki, bez koniecznosci wizualnego sprawdzania miejsca
potozenia przyciskow. Directrec tatwo miesci sie w dioni, zapewniajac
bezwysitkowa regulacje w potaczeniu ze wspaniatym doswiadczeniem,
jakie niesie dyktowanie.

® Oceniony na 6 punktow DNS (najwyzsza ocena), Directrec stanowi
perfekcyjne urzadzenie do rozpoznawania mowy.

® Wyposazony w mikrofon kierunkowy, ktory eliminuje niepozadane szumy
tla i pozwala na uzyskiwanie czystych i precyzyjnych nagran.

® Wszystkie przyciski sa programowalne aby umozliwi¢ tatwe
dostosowywanie do indywidualnych potrzeb.

® Directrec to urzadzenie audio USB, ktdre po podtaczeniu do komputera
PC moze by¢ wykorzystywane jako mikrofon USB i/lub gtosnik USB.

@ Directrec moze zapisac nagranie jako plik na komputerze PC w formacie
PCM.

® Mocny wbudowany gtosnik zapewnia wysoka wiernos¢ odtwarzania
dzwieku.

PL
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Srodowisko pracy

Nalezy sie upewni¢, ze komputer spetnia minimalne wymagania podane
nizej.

Prosze skonsultowac sie zadministratorem systemu lub z profesjonalnym
sprzedawca firmy Olympus.

System operacyjny:
Microsoft® Windows® XP Service Pack 3 (32-bitowy/64-bitowy)
Microsoft® Windows Vista® Ultimate/Enterprise/Business Service Pack 1 (32-
bitowy/64-bitowy)
Microsoft® Windows® 7 Ultimate Professional (32-bitowy/64-bitowy)
Procesor/Pamigec RAM:
Powinien spetniac co najmniej minimalne wymagania dla uzywanego systemu
operacyjnego
Port USB:
Co najmniej jeden wolny port

System operacyjny:
Mac OS X 10.4.11 - 10.6
Procesor/Pamie¢ RAM:
Powinien spetnia¢ co najmniej minimalne wymagania dla uzywanego systemu
operacyjnego
Port USB:
Co najmniej jeden wolny port

Przy podtaczaniu Directrec za posrednictwem koncentratora USB moze on pracowac
niestabilnie. W takich przypadkach nalezy zaprzesta¢ uzywania koncentratora USB.
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(@ Wbudowany mikrofon

@ Tréjkolorowy wskaznik LED
nagrywania (czerwony, zielony i
niebieski)

(3 Wskaznik LED wstawiania
nagrania (zielony)

@ Przycisk iciszania

(® Przycisk podgtasniania

(® Przycisk NEW (Nowy)

@ Przycisk Wstaw / Nadpisz

Przycisk REW (Przodu lub tytu)

(@ Przycisk FF (Przewija¢ plik)

Przetacznik REC (Zapisz) / STOP (Stop)
/PLAY (Odtworz) / REV (Przegladaj)

@D Przycisk LEFT (W lewo)

@2 Przycisk RIGHT (W prawo)

(3 Manipulator kulkowy

F1 (Funkcja 1)

(5 F2 (Funkcja 2)

F3 (Funkcja 3)

@ F4 (Funkcja 4)

Wbudowany gtosnik

Kabel USB

@0 Przycisk BACK (Cofnij)

@) Przycisk REC (Zapisz)

® Przycisk PLAY (Odtworz)/Przycisk
PAUSE (Wstrzymanie)

@3 Okno kodu kreskowego

PL
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Dane techniczne

B Format zapisu: B Wymiary zewnetrzne:

PCM 16-bitowy 44,1kHz mono 154 mm X 44,6 mm x 31,6 mm (bez

B Poziom wej$ciowy: elementéw wystajacych)
86dBSPL(-45dBv) B Waga:

B Charakterystyka 201g(DR-1200), 183g(DR-2100),
czestotliwosciowa mikrofonu: 201g(DR-2200), 206g(DR-2300)
100Hz do 14kHz B Dtugosc kabla:

B Zakres przenoszonych 2,5m
czestotliwosci: B Ksztalt wtyczki:
300Hz do 10kHz Ztacze USB typu A

B Maksymalna moc wyjsciowa:
320 mW (gtosnik 8Q)

Pomoc techniczna i wsparcie

Ponizej podano informacje kontaktowe w celu uzyskania wsparcia technicznego
dotyczacego wytacznie produktu Olympus Directrec.
® Linia pomocy technicznej w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie
1-888-553-4448
® Adres e-mail pomocy technicznej w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie
distec@olympus.com
® Linia pomocy technicznej w Europie
Numer bezptatny: 00800 67 10 83 00
dostepna w Austrii, Belgii, Danii, Finlandii, Francji, Hiszpanii, Holandii, Luksemburgu,
Niemczech, Norwegii, Portugalii, Szwajcarii, Szwecji, Wielkiej Brytanii i Wtoszech
Numery ptatne w pozostatych krajach Europy
+49 180 567 1083
+49 4023773 4899
® Adres e-mail pomocy technicznej w Europie
dss.support@olympus-europa.com

Informacja dla uzytkownikéw w Europie

Oznaczenie ,CE” wskazuje, ze niniejszy produkt jest zgodny z europejskimi wymaganiami dotyczacymi
bezpieczenstwa, zdrowia oraz ochrony $rodowiska i klienta.

wszystkich krajach UE wymagane jest segregowanie odpadéw z urzadzen elektronicznych i elektrycznych
od innych odpadéw. Urzadzen opatrzonych takim symbolem nie nalezy wyrzucac z odpadami komunalny-
mi. W celu usunigcia niniejszego produktu nalezy skorzystac z ustug zwrotu i odbioru takich produktow.

Produkt: DR-1200/DR-2100/DR-2200/DR-2300

Ten symbol [przekreslony wizerunek kosza na kétkach, zgodny z dyrektywa 2006/66/EC, aneks I1] oznacza,
ze we wszystkich krajach UE wymagane jest segregowanie zuzytych akumulatoréw. Akumulatoréw
opatrzonych takim symbolem nie nalezy wyrzuca¢ z odpadami komunalnymi. W celu usuniecia zuzytych
akumulatoréw nalezy skorzystac z ustug zwrotu i odbioru takich produktéw.

K Ten symbol [przekreslony wizerunek kosza na kétkach, zgodny z dyrektywa WEEE, aneks IV] oznacza, ze we
||
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DIRECTREC

DR-1200
DR-2100
DR-2200

DR-2300

BRUKSANVISNING

Tack for att du valde Olympus DIRECTREC.
Las dessa anvisningar for information
om hur du anvdnder
produkten korrekt och sékert.
Ha instruktionerna till hands for framtida anvandning.

For att sdkerstdlla att du far lyckade
inspelningar, rekommenderar vi att du testar

inspelningsfunktionen och volymen fére
anvandning.

" -
www.olympus.eulregister-product
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Introduktion

«+ Innehdllet i detta dokument kan @ndras i framtiden utan forbehall.Kontakta en
auktoriserad aterforséljare eller Olympus kundservice for senaste information
om produkten.

- Bilderna av Directrec som visas i denna handbok kan skilja sig fran den faktiska
produkten. For fragor som ror informationen i detta dokument ber vi dig att
kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller Olympus kundservice.

« Allt ansvar for skador, inklusive (men inte begrénsat till) forlust av data pga.
skada pa produkten eller reparation som utférts av ndgon annan an Olympus
eller en auktoriserad Olympusverkstad ar undantaget.

« OLYMPUS IMAGING CORPORATION dger upphovsratten till instruktionerna
(denna handbok).

Varumirken och registrerade varumirken

+ Microsoft och Windows &r varumarken eller registrerade varumarken som
tillh6r Microsoft Corporation.

« Macintosh och Mac OS &r varumarken eller registrerade varumarken som tillhor
Apple Inc.

Andra produktnamn och varuméarken som namns i dokumentationen kan vara

varumadrken eller registrerade varumarken som tillhor respektive dgare.

Sakerhetsforeskrifter

« Dufarinte demontera, reparera eller modifiera enheten sjalv.
« Hall sma barn borta fran Directrec. Risk for strypning genom kabeln.

« Om kabeln dras ur vid inspelning/radering med Directrec kan enheten
skadas och bli obrukbar.

« Utsatt inte Directrec for hog luftfuktighet, hog temperatur eller direkt
solljus.



Sakerhetsforeskrifter

« Forvara inte Directrec i fuktiga eller dammiga utrymmen.

« Om Directrec &r vat, torka genast avden med en torr trasa.
« Anvédnd inte alkohol eller lacknafta for att rengora enheten.
« Utsitt inte Directrec for harda stotar eller vibrationer.

« Om magnetkort forvaras néra Directrec-hogtalaren kan det leda till att
datan som lagrats pa kortet uppvisar ovanliga beteenden.

Huvudfunktioner

Denna produkt har foljande egenskaper.

® Ny design och placering av knapparna gor att man kan styra med en
hand utan att behdva kontrollera knapparnas placering. Directrec ligger
bra i handen och majliggor enkel styrning kombinerat med utmarkt
diktamensférmaga.

® Directrec har belonats med DNS-betyget 6 (h6gsta podng) och utgor
darmed den perfekta enheten for taligenkanning.

® Utrustad med en riktbar mikrofon som avlagsnar oonskade
bakgrundsljud och ger klara och precisa inspelningar.

@ Alla knappar gar att programmera for att mojliggora enkel och personlig
anpassning.

@ Directrec dr en USB-ljudenhet som kan anvandas som USB-mikrofon och/
eller USB-hdgtalare nir den ansluts till en dator.

@ Directrec kan spara en inspelning som en fil i PCM-format pa en dator.

@ Kraftfull inbyggd hogtalare erbjuder uppspelning med hifi-kvalitet.

sv
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Datormiljo

Se till att datorn uppfyller minimikraven som anges nedan.
Kontrollera med din systemadministrator eller din aterforsaljare av
Olympus Professional.

Operativsystem:

Microsoft® Windows® XP Service Pack 3 (32bitars/64bitars)

Microsoft® Windows Vista® Ultimate/Enterprise/Business Service Pack 1

(32bitars/64bitars)

Microsoft® Windows® 7 Ultimate Professional (32bitars/64bitars)
CPU/RAM:

Maste minst uppfylla minimal krav for operativsystemet som anvands
USB-port:

En eller flera lediga portar

Operativsystem:

Mac OS X 10.4.11 - 10.6
CPU/RAM:

Maste minst uppfylla minimal krav for operativsystemet som anvands
USB-port:

En eller flera lediga portar

Om du ansluter Directrec via en USB-hubb, kan funktionen bli instabil. Om sa ar fallet, bor
du ta bort USB-hubben.



Identifikation av delar

DR-2200

®
Q—%
@_
—H
_
®_

N

@ Inbyggd mikrofon

2 Inspelning tre firger lysdiod (réd,
gron och bla)

3 Infoga inspelning lysdiod (grén)

@ sénka volym-knapp

(® Oka volym-knapp

(® NEW (ny)- knapp

@ Infoga / skriv 6ver-knapp

REW (Spola bakat)- knapp

(@ FF (Snabbspola framat)- knapp

Skjutomkopplare REC
(inspelning) / STOP (stopp) / PLAY
(spela upp) / REV (snabbspolning)

@) LEFT (vanster)-knapp

(2 RIGHT (héger)-knapp

@9 Styrkula

F1 (Funktion 1)- knapp

@ F2 (Funktion 2)- knapp

F3 (Funktion 3)- knapp

@ F4 (Funktion 4)- knapp

Inbyggd hégtalare

USB-kabel

(@0 BACK (Bakat)- knapp

@) REC (inspelning)- knapp

@ PLAY (spela upp)/PAUSE (Paus)-
knapp

@) Streckkodslisare

sV
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Specifikationer

B Inspelningsformat: B Yttre matt:
PCM 16bitars 44,1kHz mono 154 mm X 44,6 mm x 31,6 mm (utan
B Insignalniva: utstickande delar)
86dBSPL(-45dBv) B Vikt:
B Mikrofon - frekvensgang: 201g(DR-1200), 183g(DR-2100),
100Hz till 14kHz 201g(DR-2200), 206g9(DR-2300)
B Overgripande frekvensomfang: B Kabellingd:
300Hz till 10kHz 2,5m
B Max uteffekt: B Typ av kontakt:
320 mW (8Q hogtalare) USB-kontakt, A-typ

Teknisk hjalp och support

Foljande uppgifter utgor endast kontaktinformation for teknisk support for
Olympus Directrec.
® Telefonnummer till teknisk support i USA och Kanada
1-888-553-4448
® E-postadress for anviandarsupporti USA och Kanada
distec@olympus.com
® Telefonnummer till teknisk supporti Europa
Avgiftsfritt nummer: 00800 67 10 83 00
tillgangligt fér Osterrike, Belgien, Danmark, Finland, Frankrike, Tyskland, Italien,
Luxemburg, Nederlénderna, Norge, Portugal, Spanien, Sverige, Schweiz, Storbritannien
Avgiftsbelagda nummer for 6vriga Europa
+49 180 567 1083
+49 4023773 4899
® E-postadress for anvandarsupporti Europa
dss.support@olympus-europa.com

For kunderi Europa
»CE»-market visar att denna produkt foljer de europeiska kraven for sdkerhet, halso-, miljé- och kundskydd.

Denna symbol [6verkorsad soptunna pé hjul WEEE bilaga IV] innebar att elektrisk och elektronisk
utrustning ska avfallssorteras i EU-landerna. Sléng inte utrustningen i hushéllsavfallet. Anvidnd de
atervinnings- och uppsamlingssystem som finns i ditt land nar produkten ska kasseras.

Tillamplig produkt: DR-1200/DR-2100/DR-2200/DR-2300

Denna symbol [6verkorsad soptunna pa hjul Direktiv 2006/66/EC Tilldgg Il] innebér att batterier ska
avfallssorteras i EU-landerna. Sldng inte batterierna i hushallsavfallet. Anvand de &tervinnings- och
uppsamlingssystem som finns i ditt land nér batterierna ska kasseras.

B
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OLYMPUS IMAGING CORP.
Shinjuku Monolith, 3-1 Nishi-Shinjuku 2-chome, Shinjuku-ku,
Tokyo 163-0914, Japan. Tel. +81 (0)3-3340-2111
http://www.olympus.com

OLYMPUS EUROPA HOLDING GMBH
(Premises/Goods delivery) Wendenstrasse 14-18, 20097 Hamburg, Germany.
Tel. +49 (0)40-237730
(Letters) Postfach 10 49 08. 20034 Hamburg, Germany.
http://www.olympus-europa.com

OLYMPUS C&S S.R.O.
Evropska 176 160 41 Praha 6 info-linka pro technické dotazy: +420 800 167 777
http://www.olympus.cz

Denmark:
Olympus Danmark A/S
Tempovej 48-50,2750 Ballerup, TIf.: +45 44 73 47 00

Iceland:
Braeournir Ormsson ehf
Lagmuli 8, 128 Reykjavik, Tfl.: +354 530 2800

Netherlands:
Olympus Nederland B.V.
Industrieweg 44, 2382 NW Zoeterwoude, Tel: 0031 (0)71-5821888
http://www.olympus.nl

Belgium:
Luxemburg:
Olympus Belgium N.V.
Boomsesteenweg 77, 2630 Aartselaar, Tel: (03) 870 58 00

Polska: .
Olympus Polska Sp. z o.0. - biuro
Olympus Polska sp.z 0.0. ul. Suwak 3
02-676 Warszawa
Tel.: (22) 366 00 77 / Faks: (22) 831 04 53

Naprawa produktéw Olympus
Informacje dotyczace obstugi napraw gwarancyjnych
i pogwarancyjnych
Olympus Polska udziela w dni powszednie
w godzinach 8:30 - 16:30

Olympus Polska Sp. z o0.0.
Serwis — Dziat Systeméw Obrazowania ul. Suwak 3
02-676 Warszawa
Tel.: (22) 366 00 66 / Faks: (22) 366 01 50
E-mail: serwis@olympus.pl
http://www.olympus.pl

Olympus Sverige AB
Box 1816,171 23 SOLNA Tel.: 08 735 34 00
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